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[VAT reg.no.s HUT1315315

Schaeffler Savaria Kit. Zanati 0. 31 9700 Szombathely

AT

SCHAEFFLER

Bolla di consegnha
Delivery note
Lista imballi / Packing note

M a gn aPT S . p, A. 2 Nola destnatanc / Reseiving Notes 3 rgé:i):g":{y Noto No.
V Dei Ciclamini 4 26499705
-70026 MODUGNO BA & Porlo { Fraight 7 Consagna / Delievery ¢ Data spedizione’
Plant code: 100 Faes W“W ;e.;{nvla.f g°ﬂ9’e’ Shippfrg Dats
e oiFee At 22.02.2024
Parted Altra vettura/
Fraight Other Vehicla Fattura/imvolcs
T ﬁ:;s:of ému(raahicla 8 Nr.No.
gﬁ,‘,‘g;?;",h";f"' VAT rog no: Incaterms osta 9 DataData
21018738 IT048R6850728 FCA SZOMBATHELY
“11 Omdine d'acquisto n/Order No. 10 Vs,nl. } 15 Dati aggiuntivl 12 Ns.reparto/ 13 Fel, 14 Nr. destinataria/ 16 Nr. d'ordine/ |
Your Rafarence Additienal Data Cur Department Racawer No. Order No,
550004401801 411 AG/SSH-PLM5 24466 257291
Bettina Skrapitsné
19'51;%%&3512"9[ Schweitzer GmbH & Co. / é?anooi Lot Pesa lordofTotal Welght
Free Gross 190,8 ky
Autocarro/ Standard
Mo X Nouwma 143,0 kg
L 1xewor Sme S,
28032819 14249
s
spedizicn
Shipping
e 42036488 ~ ce1%7 A3
27 Pos. 28 Cod.artdestnatana / 29 Dascriziona / Ged art. / Imball
Beceiver Part No. Daseription / Part No. / Pack 30 Quantita s 31 Unita 40 Destinatano / Recewver
Quantity mis. / Q.ta f Oty +/-
Qty Uit
10 2500163900 L-05113-0G17-1342 1.100
Guid.Sleeve
o~ [
Boccola di guida hw&ﬁME+NAGEL
063146410-0000-70 ACCETTAZIONE MEpcy " F
Uantits dicki
Carico / Balzh Garico / BalchQuantta carko f Quantiy gu:n:jtfug’%m@mﬁé?bumﬂr{?r@
5506004401801 0035336580 1100 Pz _lenH '3 effettiva: Ungheria
Tipa ‘mbaifaggin:
Quantita impallj: R '
Canformita alle schede g
d imballo; E
Data controlio; Z2/0¢8
Firma /, /2#
Lista imballi e dimensioni
N. Qolii Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto lordo
1 177468581 143,0KG 190,88 KG 1.200x1.000x 750 MM EWO07
Mat.No. 063146410-0000-70 Quantity: 1100 PZ
Gestione beni in prestito
1,000  P-BG-EWO7 Set 1200X1000X750-BR-HLZ EWO07

I prodottl non sono classificati con uno specifico numero di classificazione nell’ambito
del controllo sulle esportazioni in base al diritto dell'UE o dello Stato dell’‘emittente
del presente documento, salvo diversa indicazione nella voce specifica.
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Schaeffler Savaria Kft.

9700 Szombathely, Zanali i 31, Telefon +36 94 588-100, Fax +36 94 588-130, intarnet www.schaeffler.hu

Cégjegyzék sz&m: 18-09-102576

HUE: IBAN HU92109180{10000048012250042 (RIG/SWIFT BAGXHUHB), EUFR: IBAN DE22700202700020228318 (BIC/SWIFT HYVEDEMMXXX)



z

Liaferantennr.

—1 iAbsgglder ({Name, Anschrift, Land)
Suppller No.

Sentler (Nafne, Address, Country}
Scllaeffler Savaria Kft.

Zanati Gt. 31
HU-9700 Szombathely

o %8 INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

Diese Befdrderung unterliegt trotz

einer gegentelligen Abmachung dan Page 1 / 1
Bestimmungen des Ubereinkommens
tber den Beférderungsvertrag im 28032819

intemalionalen SlraBengﬂten?erkehr {CMR).

Empiangar {(Name, Anschrift, Land)
Consignee (Name, Address, Country)

2

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 6 FrachiiOhrer (Name, Anschiift, Land)
Carriar {Name, Address, Country)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz Str. 23

DE-71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes
Place designated for defivery of goods

OtPlacs  Modugno

Italien

Nachlolgender Frachtiishrar {Name, Anschrift, Land)
Successive Carrlers (Name, Address, Gountry)

17

14249

Land/Countey
4 Ortund Tag der Obernahme des Gutes
Placa and rate of taking over the goods

Or/Place

Szombathely
Land/Country

Ungarn
Datum/Date

Vorbehalte und Bemerkungen der FrachifGhrer
Reservations of Carriers

18

Belgefdgte Dokumente
Documenis altached

22.,02,2024
5

FCA SZOMBATHELY

Kennzeichen und Nn. Anzahl der Packstdcka 8 Art der Verpachung 9 Bezeichnung des Gutes 1 Statistiknummer 1 1 Bruttogewicht (kg 1 Umfang (m¥)
Mark and Nos Mo, of Packages Kind of Package Description of Goods Statistic Number Gross Welght (kg Volume {m3)
0026499705 1 EW07 automotive 87089390 190,80 0,900
N o oo/ parEs S S S oo o=
Summe : 1 Colli 154,80 0,900
Bez.s Gefahrzettelmuster-Nr. LUN-Nummer Verp.-Gruppe 1 At zahlen vom: IAbsender Wahrung Empfanger
Nr.9 Hazard Label No. Number UN Packaging Group | to pay by: Sender Cumrency Consignes
Descr. Frach
vide No.9 ran, tiol rges.
rméﬁllgungen
Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amiiche Behandlung) edul
1 3 Sender's Instructions for Customs, elc. \:Emensumme
uschiige
uppl
ebangehlihren
dditicnal Fees.
AG/SSH-PL3 i.A. Sandor II Toth anstiges R
TEL: +36207453841 FAX: u zahlende Gesamt
umme/Total to
1 4 Rlckerstattung
Reimbursement
1 5 Frachtzahlungsanwelsung 20 Besondere Vereinbarungen
Payment of Freight Charges Special agreements

Ausgeferiigt In

)
Szombatl%

am

271 e & 22.02.2024 Via dei Ciclape
1

22 Schaetisr SuvaraKiE /v 2 1g mu} QS

Zanati 0t 30700 Szp/apat

9700 Szombalhely <o/ kathaly "
Unterschrift und Stempel o Senders; 34 Unterschnft und Stempel des Frachtiihrers [ITvH
| Signature and stamp gl Sender B( 3 - « « | Signature and stemp of Carrier Ricc

Angraben zur Emmitilun r Entfemun, Al Y
25 Cahailation of distance’ d Paletten-Absender - Paletis Senged’ ifl Cas

i km
vonfirom sho Art Anzahl  kein ausch | Arf Anzahl |ein ausch
[Tausch [Tausch
! Euro-Palette Euro-Paletle
kj Gifieibox-Paletie Gilferbox-Paletle
Einfach-Falette Einfach-Palette
fi
26 Vertragspartner des Frachifihrers Bestaligung des Empfangers/Datum/Untesschrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 mtliches Kennzeichen Mutzlast in kg
Kz
 ___AR22MYD ABSOTIR
Anhénger
Remitrta en =Nr+ N Watdimnal N Rilateral n wE 0 CRMT




